RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD

A light gathering brass ring surrounds the peep to enhance visibility in low light.
Fits Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights only.

Attributes

Name: RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080767050

Mfr. No.:

Color: Gold

Make: Universal Rifles
Style: Peep

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806020399

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RIFLE 3/8" X .050"
TWILIGHT APERTURE BROWNELLS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir bei der Zielerfassung unter schwachen Lichtbedingungen zu helfen. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Dieser Peep ist nur fir die Verwendung mit Foolproof, Target Foolproof und 5DVisieren geeignet.

® Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

® Achte darauf, dass der Messingring nicht blockiert oder beschadigt ist, um die Sichtbarkeit zu gewahrleisten.
® Trage beim Umgang mit Schusswaffen immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass das Gewehr sicher und stabil ist.

Entferne das vorhandene Visier, falls vorhanden.

Setze das Twilight Aperture Peep an der vorgesehenen Stelle ein und stelle sicher, dass es fest sitzt.
Uberpriife die Ausrichtung des Peep, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.

PR

® Nutzung:
1. Halte das Gewehr in einer sicheren Position.

2. Nutze das Twilight Aperture, um die Sicht bei schwachem Licht zu verbessern.
3. Achte darauf, dass du immer eine sichere Schusslinie hast.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich Uber lokale Recyclingstellen, die fiir die Entsorgung von SchusswaffenZubehor zustandig sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim SchieRen!



RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD. This product is designed to
enhance your shooting experience by improving visibility in low light conditions. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and compliance with all relevant safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any signs of damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this peep sight with Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights.

Ensure that the peep sight is securely attached before use to avoid any accidents.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect visibility or safety.

Do not attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the mounting point for the peep sight on your compatible sight.

Carefully attach the peep sight to the mounting point, ensuring it is securely fastened.
Verify that the peep sight is aligned correctly for optimal visibility.

2. Usage:

® Before using the peep sight, ensure that it is clean and free from obstructions.
® When aiming, look through the peep sight to acquire your target.

® Adjust your position as necessary to maintain a clear line of sight.

® After use, always store the firearm and sight in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
purchase. It is important to reach out for assistance if you have any concerns about the product's safety or
functionality.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the RIFLE 3/8" X
.050" TWILIGHT APERTURE PEEP GOLD. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE de BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para mejorar la visibilidad en condiciones de poca luz mediante un anillo de latén que recoge la luz. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto de manera que no esté previsto.

Si observas algun defecto o problema, deja de usar el producto y contacta con el servicio de atencién al
cliente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Adaptabilidad: Este producto se adapta Unicamente a las miras Foolproof, Target Foolproof y 5D. Asegurate
de que tu mira sea compatible.

®* Uso en condiciones de poca luz: Este producto esta disefiado para mejorar la visibilidad. Sin embargo, no
garantiza una visibilidad perfecta en todas las condiciones.

®* Manejo: Maneja el producto con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafiarlo.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:
® Asegurate de que la superficie donde se instalara el producto esté limpia y seca.
® Coloca el anillo de latén alrededor de la mira, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que no haya holguras y que el anillo esté firmemente en su lugar.
2. Uso:
® Ajusta la mira segun tus preferencias antes de usarla.

® Utiliza el producto en condiciones de poca luz para experimentar su efectividad.
® Sjla visibilidad no es adecuada, ajusta la posicién de la mira o busca una mejor iluminacion.

Instrucciones de Desecho
® No deseches el producto en la basura doméstica.

® Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos electrénicos y metalicos.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es util, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, busca el
contacto en la documentacion proporcionada con el producto o en el sitio web oficial de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le RIFLE 3/8" X .050"
TWILIGHT APERTURE

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE de BROWNELLS. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de visée, surtout dans des conditions de faible luminosité. Pour garantir une utilisation
s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est compatible avec votre viseur (Foolproof, Target Foolproof et 5D).
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et controlé.

Ne visez jamais une personne ou un animal.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le produit.

Ne portez pas de lunettes de soleil ou de lunettes teintées lors de I'utilisation du produit, car cela pourrait
affecter votre visibilité.

® Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en usage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre viseur est propre et en bon état.
Placez le RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE sur le viseur en vous assurant gu'il est bien
ajusté.

® Serrez les vis de fixation a 'aide d'un tournevis approprié, sans forcer pour éviter d'endommager le
produit.

2. Utilisation :

®* Tenez le fusil de maniére stable et assurezvous que votre position est confortable.
®* Regardez a travers le peep pour aligner votre cible.

® Ajustez votre position si nécessaire pour obtenir la meilleure visibilité.

® |orsque vous avez terminé, retirez le produit en dévissant les vis de fixation.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques ou des matériaux
dangereux.

® Sij possible, recyclez le produit ou ses composants.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de vente ou
un professionnel qualifié. Vous pouvez également vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sare et efficace de votre RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RIFLE 3/8" X
.050" TWILIGHT APERTURE

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE. Questo prodotto & progettato
per migliorare la visibilita del mirino in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire queste istruzioni
per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurati che il mirino sia installato correttamente sul tuo fucile prima dell'uso.
Uso: Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.
Manutenzione: Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Sostituzione: Sostituisci il prodotto se noti danni o0 malfunzionamenti.

Conservazione: Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:
® Rimuovi il mirino esistente, se presente.
® Posiziona il RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE sul supporto del mirino.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
2. Utilizzo del Mirino:
® Assicurati che il mirino sia allineato correttamente con la canna del fucile.
® Quando sei pronto per utilizzare il fucile, verifica che il mirino sia pulito e privo di ostruzioni.
® Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguata per massimizzare la visibilita.
3. Controllo di Sicurezza:
® Prima di ogni utilizzo, controlla che il mirino sia ben fissato e che non ci siano danni visibili.
® Non utilizzare il fucile se il mirino non é installato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ottone e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; cerca di riciclare quando possibile.
® Se il prodotto € danneggiato, smaltiscilo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Grazie per aver scelto il RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire
un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu: RIFLE 3/8" X
.050" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikdw zgodnie z regulacjami EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Uzywaj tylko w celownikach Foolproof, Target Foolproof i 5D, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ kontuzji.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem montazu.

® Zainstaluj pierscien zbierajgcy Swiatto wokot otworu celownika, zgodnie z instrukcjami producenta
celownika.

® Sprawdz, czy pierscien jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu w warunkach o stabym Swietle, aby zwiekszy¢ widocznos¢.

® Regularnie sprawdzaj, czy pierscien zbierajgcy swiatlo jest czysty i nie ma na nim zanieczyszczen,
ktore moga wptywac na widocznosg.

® W przypadku jakichkolwiek problemoéw z widocznoscia, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu
optycznego.

® Zawsze sprawdzaj lokalne wytyczne dotyczace recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE.

Dziekujemy za stosowanie sie do powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania RIFLE 3/8" X .050"
TWILIGHT APERTURE BROWNELLS.



RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE
BROWNELLS Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS tuotteen hankkimisesta. Tama tuote
on suunniteltu parantamaan nakyvyyttéa heikossa valaistuksessa, ja se on yhteensopiva Foolproof, Target Foolproof
ja 5Dnéakadisten tahtdinten kanssa. Lue tdma kayttdohje huolellisesti, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Valta kayttAmasta tuotetta voimakkaassa auringonvalossa tai darimmaisissa saaolosuhteissa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta sen kayttd valittémasti ja ota yhteytta
asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.
® Kiinnita peepaukko tadhtdimeen seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
® Varmista, ettd peepaukko on tiukasti paikallaan eika liiku.

2. Kaytto:

® S&ada tahtaintd tarpeen mukaan ennen ampumista.
® Tarkista ndkyvyys peepaukosta ennen ampumista varmistaaksesi, etta se on selkea.
® Pida tahtain puhtaana ja huolla sitd sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Turvallisuus ja Vastuullisuus

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Tuotteen kayttoon liittyvien riskien tunnistaminen ja niiden valttdminen
on tarke&a. Ole tietoinen ymparistdstasi ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Yhteenveto

RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE BROWNELLS on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto. Kiitos, etté valitsit tamén tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE 3/8" X .050"
TWILIGHT APERTURE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE frdn BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att
forbattra din sikte under svaga ljusforhallanden. For att sakerstalla séker anvandning av produkten, vanligen las

igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Undvik att rikta siktet mot manniskor eller djur.

Se till att siktet &r korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander ett gevar.

Folj lokala lagar och férordningar angédende anvandning av gevar och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Twilight Aperture:

Ta bort det befintliga kikhalet fran ditt sikte.

Rengor omradet dar det nya kikhalet ska installeras.

Satt forsiktigt in Twilight Aperture i kikhalet och sakerstéll att det sitter fast ordentligt.
Kontrollera att inga delar har lossnat innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:
* Rikta siktet mot malet och justera installiningarna vid behov.

® Anvand Twilight Aperture i svagt ljus for att forbéttra synligheten.
® Om du upplever problem med sikte, kontrollera installationen och justera vid behov.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektronik och metalliska komponenter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Vi tackar for att du valt RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE. Din sdkerhet &r viktig for oss, och vi hoppas att

dessa instruktioner hjalper dig att anvanda produkten pé ett sékert och effektivt satt.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili krouzek RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT APERTURE od spolecnosti BROWNELLS.
Tento produkt je navrzen tak, aby zvySoval viditelnost pfi slabém osvétleni a je kompatibilni s mifidly Foolproof,
Target Foolproof a 5D. Abychom zajistili bezpe€né pouZivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici

pokyny.
Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzZivate pouze v souladu s jeho urenim.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny Zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

PFi pouzivani produktu dbejte na okolni podminky, zejména na osvétleni a povétrnostni podminky.
Pfi nakupu online se ujistéte, Ze nakupujete od ddvéryhodnych prodejct, ktefi spliiuji bezpeénostni
pozadavky.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, zZe je krouzek spravné nainstalovan na mifidlech.

Nikdy nezapominejte na bezpecnost pfi manipulaci se zbranémi.

V pripadé jakéhokoli poSkozeni produktu pfestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.
Neprovadéjte Upravy ¢i zmény na produktu, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je krouzek Cisty a suchy.
® Ujistéte se, Ze mifidla jsou také Cist4 a sucha pfed instalaci.

2. Instalace:

® Umistéte krouzek na mifidla Foolproof, Target Foolproof nebo 5D.
® Ujistéte se, Ze je krouzek spravné nasazen a pevne drzi.

3. Pousziti:

® P¥i zaméfovani se ujistéte, Ze je krouzek spravné umistén a Ze zajiStuje lepsi viditelnost.
® V pripadé potfeby upravte pozici krouzku pro optimalni zobrazeni.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte krouzek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.
e Cistéte krouzek jemnym hadfikem, abyste zachovali jeho funk&nost.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Nepatii do béZného domaciho odpadu. Zjistéte si, kde miZete bezpecné odevzdat staré nebo poskozené
pfisluSenstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu RIFLE 3/8" X .050" TWILIGHT
APERTURE. VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt!



